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Guia de conf

:

Antes de usar o aparelho, tem de configurar o hardware e instalar o software.
Leia este “Guia de Configuracao Rapida” para os procedimentos de configuragao correcta
e as instrucoes de instalacéo.

Configurar o aparelho

Instalar os Controladores
e o Software

A Configuracao foi Completada!

Guarde este “Guia de Configuracédo Rapida” e o CD-ROM fornecido num local acessivel para
consulta rapida e facil em qualquer altura.

C€

Instalar os Controladores e o Software

Configurar
o Aparelho

Windows®
USB

Windows®
Paralela

Windows
NT® 4.0
Paralela

Macintosh®
USB



Medidas de Seguranca

I Como Usar o Aparelho em Seguranca

Perigos

A Eléctricos

Aviso

Superficie

0 Cuidado

icones de Perigos
eléctricos alertam vocé
sobre possiveis choques
eléctricos.

Os avisos indicam-lhe o
que fazer para evitar
possiveis ferimentos.

icones de Superficies
quentes advertem-lhe
para nao tocar partes do
aparelho que estao
quentes.

Cuidados especificam
procedimentos que deve
seguir ou evitar para
evitar possiveis danos no
aparelho.

Configuracao
incorrecta

7

Manual do
utilizador

icones de Configuracéo
Incorrecta alertam-nos
para dispositivos e
operacdes nao
compativeis com o
aparelho.

As notas indicam o que
fazer se ocorrerem
determinadas situagdes
ou oferecem sugestdes
sobre o progresso de
uma determinada
operagao com outras
fungdes.

Indica referéncias ao
Manual do Utilizador.

A Aviso

/N

O aparelho contém eléctrodos de alta-voltagem. Antes
de limpar o interior do aparelho, verifique se desligou a
ficha do cabo de alimentagdo da tomada eléctrica.

/N

Nao manuseie o cabo com as maos humidas. Isto
podera causar choques eléctricos.

/N

Depois de usar o aparelho, algumas partes internas
estdo extremamente QUENTES!

Para evitar ferimentos nao coloque os dedos na area
indicada na ilustragéo.

Inérior do aparelho
(Vista frontal)

Abra a tampa traseira
(Vista posterior)

/N

A unidade fusivel esta marcada com uma etiqueta de
alerta. Nao remova nem danifique a etiqueta.




A

Nao utilize um aspirador para limpar a tinta espalhada. Isto podera fazer com que o p6 do toner se inflame no
interior do aspirador, iniciando um potencial incéndio. Limpe cuidadosamente o pé do toner com um pano seco,
que nao deixe fios e destrua-o de acordo com as normas locais.

A

Para evitar ferimentos, nao coloque as maos no
rebordo do aparelho sob a tampa do scanner.

A

(apenas DCP-7025)
Para evitar ferimentos, nao toque na area sombreada

indicada na ilustragéo.

A f N =276 )
Quando deslocar o aparelho, puxe as partes laterais %vfj;@

que estdo por baixo do scanner. NAO transporte o 3 O _
aparelho segurando-o pela parte inferior.

A Aviso

Este produto deve ser instalado perto de uma tomada eléctrica facilmente acessivel. Em caso de emergéncia,
deve desligar o cabo da tomada eléctrica para desligar completamente o equipamento.



I Regulamentos

brother

EC Declaration of Conformit;

Manufacturer
Brother Industries Lid.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561 Japan

Plant
Brother Technology (ShenZhen) Ltd.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Laser Printer
Product Name :DCP-7010L
Model Number :DCP-7010

are in conformity with provisions of the Directives applied : Low Voltage Directive
73/23/EEC (as amended by 93/68/EEC) and the Electromagnetic Compatibility Directive
89/336/BEEC ( as amended by 91/263/EEC and 92/31/EEC and 93/68/EEC).

Harmonized standards applied :
Safety EN60950-1:2001

EMC EN55022:1998 + A1:2000 + A2'2003 Class B
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2000
EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Year in which CE marking was first affixed : 2007

Issued by * Brother Industries, Ltd.
Date ¢ 10th January, 2007
Place ¢ Nagoya, Japan
Signature : j /%’
Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.

Printing & Solutions Company

Declaracdo de Conformidade EC sob a Directiva R & TTE

Fabricante
Brother Industries Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561 Japan

Fibrica
Brother Technology (ShenZhen) Ltd.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Declara que:

Descric¢ao dos produtos : Impressora Laser

Nome do Produto : DCP-7010L

Nimero do modelo : DCP-7010

Estdo em conformidade com as previsdes das Directivas aplicadas: Directiva de
baixa Voltagem 73/23/CEE (modificada pela directiva 93/68/CEE) e Directiva de
Compatibilidade Electromagnética 89/336/CEE (modificada pela directiva
91/263/CEE e 92/31/CEE e 93/68/CEE)

Normas harmonizadas aplicadas:

Seguranca : EN60950-1:2001
EMC : EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003 Classe B
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

EN61000-3-2:2000
EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Ano em que o simbolo CE foi aplicado pela primeira vez: 2007

Emitido por : Brother Industries, Ltd.
Data : 10 de Janeiro de 2007
Local : Nagoya, Japdo



Especificacao IEC 60825 (apenas modelo de 220 a 240 volt)
Este aparelho é um produto a laser da Classe 1 de acordo com as
especificagbes IEC 60825. A etiqueta abaixo esta afixada nos paises onde
é exigida.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Este aparelho possui um diodo de laser de Classe 3B que produz radiagao
laser invisivel na unidade do scanner. A unidade do scanner nao deve ser
aberta em nenhuma circunstancia.

A Aviso

A utilizagao de controlos ou ajustes ou processos que nao os aqui
especificados poderao causar exposi¢cdo perigosa a radiagoes.

Para Finlandia e Suécia
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

@ Varoitus! Laitteen kayttdminen muulla kuin tassé kéayttdohjeessa
mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavéalle ndkymattémalle
laserséteilylle.

@ Varning Om apparaten anvands pa annat satt &n i denna

Bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utséattas fér
osynlig laserstralning, som Overskrider gransen for
laserklass 1.

Radiac6es laser internas

Energia de radiagdo méaxima: 5 mW
Comprimento de Onda: 770 -810nm
Classe laser: Classe 3B

A Aviso

IMPORTANTE - Para a Sua Seguranca

Para garantir uma operac¢éo segura, a ficha de 3 pinos fornecida deve ser
inserida apenas numa tomada eléctrica de trés entradas adequadamente
ligada a terra através de ligagbes normais.

Os cabos de extens6es usados com este aparelho devem ser do tipo de trés
pinos e correctamente ligados para proporcionar uma correcta ligacéo a
terra. Cabos de extensé&o incorrectamente ligados podem provocar danos as
pessoas e no equipamento.

O facto do equipamento funcionar normalmente nao implica a ligagéo a terra
e que a ligagao seja completamente segura. Para sua seguranca, em caso
de duvida sobre a eficacia da ligacao a terra, contacte um electricista
qualificado.

Desligar o dispositivo

Deve-se instalar este aparelho perto de uma tomada eléctrica facilmente
acessivel. Em caso de emergéncia, deve desligar o cabo da tomada
eléctrica para desligar completamente o equipamento.

Sistema IT power (Apenas para a Noruega)
Este produto também pode ser utilizado num sistema IT power com uma
voltagem fase-a-fase de 230V.

Informacoes sobre as ligacoes (apenas R.U.)

Importante
Se for necessario substituir um fusivel, instale um fusivel autorizado por
ASTA a BS1362 com a mesma poténcia do fusivel original.

Substitua sempre a cobertura do fusivel. Nunca use uma ficha sem
cobertura.

Aviso — Este aparelho dever ser ligado a terra.

Os fios do cabo eléctrico sdo identificados por cores de acordo com o
seguinte codigo:

Verde e Amarelo: Terra

Azul: Neutro

Castanho: Com Corrente

Se tiver duvidas, contacte um electricista qualificado.

Interferéncias Radio (Apenas modelo 220-240V)

Este aparelho cumpre com EN55022 (CISPR Publicagao 22)/Classe B.
Antes de utilizar este produto, verifique se cumpriu os seguintes cabos de
interface.

1. Um cabo de interface paralelo blindado com par de condutores torcidos e
que esteja marcado "compativel com IEEE 1284".
2. Um cabo USB.

O cabo néo deve ter mais do que 2 metros de comprimento.

Declaracdao de Compatibilidade International ENERGY star®

O objectivo do programa International ENERGY STAR® 6 0 de promover o
desenvolvimento e conhecimento do equipamento de escritdrio que
economiza energia.

Como Parceiro da ENERGY STAR®, a Brother Industries, Ltd. determinou
que este produto respeita todas as normas de eficacia de energia da
ENERGY STAR®.

ENERGY STAR



B Como Comecar

I Componentes da embalagem
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| CD-ROMs
Para Windows®
1. Alimentador Automético de Papel 5. Gaveta do Papel Para Macintosh®
(ADF) (apenas DCP-7025) 6. Tampa dianteira
2. Painel de Controlo 7. Interruptor de energia
3. Gaveta de Saida face para baixo 8. Tampa dos Documentos
Aba de suporte com extensao 9. Aba do Suporte de Saida dos
4. Ranhura de Alimentacdo Manual Documentos ADF
(apenas DCP-7025)
Painel de Controlo Estrutura do tambor
(incluindo o Cartucho do toner)

Os componentes incluidos na caixa podem diferir de pais para pais.
Guarde todos os materiais da embalagem e a propria caixa.

Z// O cabo da interface nao é um acessdrio incluido. Adquira o cabo de interface adequado a interface que
> pretende utilizar (Paralela ou USB).

B Cabo de interface USB
Utilize um cabo de interface USB 2.0 com um comprimento ndo superior a 2,0 metros.
N&o ligue o cabo USB a um ntcleo ndo alimentado ou a um teclado Mac®.
Quando usar um cabo USB, verifique se estd ligado a porta USB do seu computador e ndo a uma
porta USB num teclado ou um nucleo USB néo alimentado.
B Cabo de interface Paralela
Utilize um cabo de interface Paralela com um comprimento ndo superior a 2,0 metros.
Use um cabo de interface revestido que seja compativel com IEEE-1284.



I Painel de Controlo
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1. Ecra de Cristais Liquidos (LCD) | 2. Teclas de Navegacgéo | 3. Tecla Cancelar Trabalho
4. Tecla Parar/Sair 5. Tecla Iniciar 6. Tecla Digitalizar
7. Tecla Set 8. Tecla Menu 9. Teclas de cdpia (Configuracbes temporarias)

Para mais informagées sobre o painel de controlo, consulte o "Sumario do painel de controlo" no
Capitulo 1 do Manual do Utilizador.




Fase 1 Configurar o aparelho

1. Instalar a estrutura do tambOr ......ccciiiirirrirrrrrrr e nmaararrnns 4
2. Ligar o painel de Controlo..........cccuceememnniimmmnisssmrissssn s s s s s 4
3. Colocar papel na gaveta de papel .......cccooeerrrimmmrrnsssrrmnssss s 5
4. Instale o Cabo de Alimentacao.........ccceeisiumrmissnnmnssmnsssnsmsssnses s s sne s 6
LT ST (=Y o o3 10T o F= T o JX Lo [ o 1 4 - 6
6. Configurar o Contraste do LCD.......ccccucciemmiirimmmmnnses s e s snneas 6
Fase 2 Instalar os Controladores e o Software
® CD-ROM “MFL-Pro Suite” iNCIUIHO c..c..eeeiieeecieecciimirmceesmssmsesmssssm s smsssms s nnnssmnnns 8
£ Para utilizadores do cabo de interface USB
- B Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP .............cueeseessesssssessenns 10
2 Para utilizadores do cabo de interface Paralela
3 B Para Windows® 98/98SE/Me/2000 ProfeSSioNal/XP ..........eeeeeeeveeereeeeeeeeresesesees 13
Para utilizadores do Windows NT® Workstation Versio 4.0...........cccoeeeveen.... 16
<
2 Para utilizadores do cabo de interface USB
= B Para Mac 0S® 9.1 8 9.2.......commneecssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssasssssssess 18
= W Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 OU SUPETIOF .......ccveucuerrerrersessesessnens 20
[4v)
=
Bl Consumiveis

Consumiveis de SUbSHIUICAO.......cccceemmiiirir e 23



Configurar o aparelho

e Coloque o tambor no aparelho.

Instalar a estrutura do
tambor

NAO ligue o cabo de interface.
® Aligacao do cabo de interface é feita
durante o processo de instalagcao do
software.

Tampa dianteira

Ligar o painel de
Controlo

0 Ligue o painel de controlo ao aparelho.

0 Abane-o com gentileza de um lado para o
outro varias vezes para distribuir o toner de
igual forma dentro do tambor.




9 Coloque o papel na gaveta de papel.
Colocar papel na gaveta Controle que o papel est4 direito na gaveta
de pape| e abaixo da marca maxima de papel.

0 Remova completamente a gaveta do papel
do aparelho.

9 Premindo o manipulo de desbloqueio das
guias de papel, deslize os ajustadores para
adaptar ao formato de papel. Verifique se
as guias estdo bem encaixadas nas
ranhuras.

@ Coloque novamente a gaveta de papel no
aparelho e abra o suporte da bandeja de
saida antes de utilizar o aparelho.

0 Folheie as paginas para evitar bloqueios ou
introducdes incorrectas.

Vg N\

IEE' Para mais informagbes sobre as

especificagcdes do papel suportadas,
consulte “Acerca do papel” no Capitulo 1 do
Manual do Utilizador.
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Windows® Windows®
Paralela USB

Windows
NT® 4.0
Paralela

Macintosh®
USB



Configurar o aparelho

Instale o Cabo de
Alimentacao

NAO ligue ainda o cabo USB ou o
cabo Paralelo.

0 Acerte-se de que o interruptor de energia
esta desligado.
Ligue o cabo de alimentacao CA ao
aparelho.

9 Ligue o cabo de alimentacdo CA numa
tomada CA.
Ligue o interruptor de energia.

=L

H Seleccionar o Idioma

0 Apos ter ligado o interruptor, o LCD indica:

Prima Set.

@ Prima @ ou (¥ para seleccionar o seu
idioma e depois prima Set.

A s A e

0 Se o0 seu idioma esta seleccionado, prima

& (Sim).

IEE' Se tiver seleccionado incorrectamente o

idioma, pode altera-lo a partir do menu do
painel de controlo do aparelho. (Para mais
detalhes, consulte “Como alterar o idioma do
LCD” no Capitulo 6 do Manual do Utilizador.)

Configurar o Contraste
do LCD

Pode alterar o contraste para que o LCD fique mais
claro ou mais escuro.

0 Prima Menu e (o) ou (¥) para seleccionar

Prima Set.

@ Prima @ ou (¥ para seleccionar

Prima Set.

Prima Set.

e Prima Parar/Sair.
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Fase 2

Instalar os Controladores e o Software

l CD-ROM “MFL-Pro Suite” incluido

O CD-ROM inclui os seguintes itens:

Windows®

) Macromedia Flash Player 6

# Registo oniine

J Brother Solutions Center

4] Coria NL-Pro S

% O MFL-Pro Suite inclui os Controladores da

z Impressora e do Scanner, ScanSoff®
PaperPort® 9.0SE, ScanSoff® OmniPage® e
tipos de letra True Type®.
PaperPortt® 9.0SE é uma aplicacéo de gestao
de documentos para visualizar documentos
digitalizados. ScanSoft® OmniPage®,
integrado no PaperPort® 9.0SE, é uma
aplicagdo OCR (Reconhecimento Optico de
Caracteres) que converte imagem em texto e
insere-o no processador de texto predefinido.

Macintosh®

[SYa)a) & MFL Pro Suite =
Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX m
Fj‘}‘ ‘_-:-:»'
£ L2
Readme.html| Documentation
e e

Brother Solutions Center  On-Line Registration

m
W
ES

I O Manual do Utilizador no CD-ROM inclui o
Manual do Utilizador de Rede para as fungdes
disponiveis quando o aparelho esta ligado a um
computador (por exemplo, Impresséo e
digitalizagdo).

% Instalacdo de MFL-Pro Suite
Pode instalar o MFL-Pro Suite e os controladores
multifungdes.

% Instalacédo das Aplicacées Opcionais
Pode instalar os utilitarios adicionais do software
MFL-Pro Suite.

e
Documentacio*’

Visualiza o Manual do Utilizador e outra
documentagéo no formato PDF (Visualizador
incluido).

..I Registo online
Vai entrar na pagina web de registo do produto
Brother para fazer um registo rapido do seu aparelho.

J Brother Solutions Center

O Brother Solutions Center e as ligagdes do website
oferecem as Ultimas novidades e informacéo de
suporte.

El Corrigir MFL-Pro Suite

Se ocorrem erros enquanto estiver a instalar o
MFL-Pro Suite, pode utilizar esta fungao para corrigir
automaticamente e reinstalar o software.

\> Start Here 0S 9.1-9.2

Pode instalar o controlador da impressora, do
scanner e Presto!® PageManager® para

Mac 0S®9.1-9.2.

@ Start Here OSX

Pode instalar o controlador da impressora, do
scanner e Presto!® PageManager® para

Mac OS® 10.2.4 ou superior.

2

2 Readme.html

Contém informagao importante e sugestoes para
resolucao de problemas.

[1' Documentation*'

Visualiza o Manual do Utilizador e outra
documentacéo no formato PDF.

ﬁ Brother Solutions Center

Pode aceder ao Brother Solutions Center, um
Website que oferece informacgao sobre os produtos
Brother incluindo FAQs, Manual do Utilizador,
actualizagdes dos controladores e Sugestdes para
usar o aparelho.

& On-Line Registration

Vai entrar na pagina web de registo do produto
Brother para fazer um registo rapido do seu aparelho.



| IE S Instalar os Controladores e o Software

Siga as instrugcdes nesta pagina relativamente ao seu sistema operativo e ao cabo de interface.
Para os controladores mais recentes e para encontrar as melhores respostas para os seus
problemas ou questdes, visite directamente o Brother Solutions Center através do controlador
ou no endereco http://solutions.brother.com

Configurar
o Aparelho

Para utilizadores do cabo de interface USB Ir para a
(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Windows®
USB

@
§ Para utilizadores do cabo de interface Paralela... Ir para a ®¢£ ©
S (Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP) g¢
c £ g
= S
2
Windows NT® Workstation Versao 4.0............. Ir para a 2o
(Para utilizadores do cabo de interface paralela) §€§
S zo
@ Utilizadores do cabo de interface USB ®
- W Para Mac 05®9.12a9.2 Ir para a 8o
p B Para Mac OS® X 10.2.4 ou superior Ir para a § =
S g
>3


http://solutions.brother.com

Fase 2

Instalar os Controladores e o Software

N Para utilizadores do cabo de interface USB
N (Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

10

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho”
nas paginas 4 - 6.

&

&

Feche todas as aplicagbes em execugcao
antes de instalar o MFL-Pro Suite.

Desligue o aparelho da tomada de corrente
e do seu computador, se ja tiver ligado um
cabo de interface.

Ligue o computador.

(Para o Windows® 2000 Professional/XP,
deve iniciar a sessdo com os direitos de
administrador.)

Insira o CD-ROM para Windows® incluido
na unidade do CD-ROM. Se o nome do
modelo surgir no ecra, seleccione o
aparelho. Se aparecer o ecra para
seleccionar o idioma, seleccione o seu

idioma.

O menu principal do CD-ROM é
apresentado.
Clique em Instalacao de MFL-Pro Suite.

) Macromedia Flash Player 6

e MFL-Pro

[®) Documentagéo
# Registo anline
o Brotner Solutions Center

(3] ooy heLpro Sute

Se esta janela ndo aparecer, use o
Explorador do Windows® para executar o
programa setup.exe a partir do directdrio-
raiz do CD-ROM Brother.

Depois de ler e aceitar o contrato de licenca
ScanSoft® PaperPort® 9.0SE clique em
Sim.

PaperPort
Contrato de licenca

Leia atentamente o conlrato de icenga a seguir.

Prima a tecla PAGE DOWN para ver o resto do acordo.

ScanSoft ~
Cortrato de Licenga do Lsudrio Final

0 SOFTWARE E MATERIAIS FORNECIDOS MEDIANTE ESTE CONTRATD SAD
LICENCIAD0S E NAD VENDIDOS, E ESTAO DISPONIVEIS PARA USO SOMENTE DE
CORDO COM 05 TERMOS DESTE CONTRATO DE LICENGA, POR FAYOR LEIA-0
WATENTAMENTE . AD TRANSFERIR O PROGRAMA PARA SEU COMPUTADOR.
INSTALALO, COPIALO OU USALO DE DUTRAS FORMAS, YOCE CONCORDA COM
05 TERMOS E CONDICHES DO PRESENTE CONTRATO, DO UAL SE TORMA.

Acsta todos os termos da Conlreto de fcenga acina apresentada? Se s
seid encermado. Para instal

programa de configuragdo ra instoler ' PaperPort”, tem de a
acordo

A instalacao de PaperPort® 9.0SE ira
comecar automaticamente e sera seguida
pela instalacdo do MFL-Pro Suite.

Quando aparecer a janela de contrato de
Licenga do Software MFL-Pro Suite da
Brother, leia o contrato e, em seguida clique
em Sim se estiver de acordo com os seus
termos.

Brother MFL-Pro Suite Instalagéo

Contrato de licenca

Cortialn de licenca do uii
COMATENCAD: Este cor

final para SOFTWARE BAOTHER IMPORTANTE-LEIA
d licenga do ublizsdo final [ Contata’) € um sortrato
o do




Windows®

@ Seleccione Conexao Local, e depois clique
em Seguinte.
A instalagao continua.

Brother MFL-Pro Suite Instalagéo

Tipo de Conexdo

Escalha o tipo de configuragBo que melhor salistaga a5 suas exigéncias
Faga cique sobre o fipa de Configuias 0 que lhe serve.

= |
w g

e ) e

Conex?o Local
(USE ouParalsla)

[instalagdo perscnalizads,

O Ligacéo de Rede
(Servidar de Impress&a Extemo ou Intema)

E// (apenas DCP-7025)

a Se pretende instalar o controlador PS
(Brother’s BR-Script Driver), seleccione
Instalacao personalizada e siga as
instrucdes do ecra. Quando aparece o ecrd
Seleccionar Componentes, controle
controlador PS da impressora e, em
Seguida, prossiga seguindo as instrugcbes no
ecra.

@ Quando este ecra surgir, ligue o cabo de
interface USB ao PC e depois ligue-o ao
aparelho.

(Para Windows® XP)

Brother MFL-Pro Suite Instalagéo

Cenecte o equipamento

Conectar em cabo Paralelo:
1. Conecte:
2 Ligue o e o
3. Aguarde alé o processo de instalagio continuar.

alelo 50 PC & 80 equipamento.

Conectar em cabo USB:

1. Conecte 0 cabo LSE an PC ¢ a0 equipemento
2. Ligue o 2qupanient.
3. Aguarde alé o process:

0 de instalagio continuar
* Hguns windows abrei & fecham durarte o processo de instalago.

Cancelar

(Para Windows® 98/98SE/Me/2000)

Brother MFL-Pro Suite Instalag 8o

Conecte o equipamento

Conectar em cabo Paralelo:

lag3a continuar.
i e fecham dirante o processo de instalagio.

G =T

D A Brothers recomenda-lhe ligar o seu
E aparelho directamente ao computador.

NAO ligue o aparelho a porta USB
do teclado ou a um nucleo nao
equipado com USB.

@ Ligue o cabo de alimentac&o e o aparelho.

&\
2

Demorara alguns segundos até que surja o
ecra de instalagao.

A instalagao dos controladores Brother
inicia-se automaticamente. Os ecréas
aparecem um apos o outro, aguarde alguns
segundos para que aparecam todos os
ecras.

NAO tente cancelar qualquer ecra
durante esta instalacao.

Continuacéo ...

Instalar os Controladores e o Software
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| (22 Instalar os Controladores e o Software

N Para utilizadores do cabo de interface USB
N (Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

@ Quando o ecréa de Registo On-Line for
apresentado, faca as selecgdes que
pretende e siga as instru¢des no ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalagéo

e
o

Registo Brother g
Regista SeanSoft

<hterior | Seguinte > Cancelar

@ Clique em Concluir para reiniciar o
computador.
(Depois de ter reiniciado o computador,
para o Windows® 2000 Professional/XP,
deve iniciar a sessao com os direitos de
administrador.)

Brother MFL-Pro Suite Instalagéo

D Se a instalagédo ndo for bem sucedida, tente
z instalar de novo usando a opgdo Corrigir
MFL-Pro Suite do menu principal do
CD-ROM.
Seleccione Corrigir MFL-Pro Suite e siga as
instrugbes no ecra.

O MFL-Pro Suite, os Controladores da
Impressora e do Scanner Brother foram
instalados e o processo foi
completado.

12



Windows®

ﬁl" Para utilizadores do cabo de interface Paralela
5\ (Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho”

nas paginas 4 - 6.

&

Feche todas as aplicacbes em execugcado
antes de instalar o MFL-Pro Suite.

o Desligue o aparelho da tomada de corrente
e do seu computador, se ja tiver ligado um
cabo de interface.

9 Ligue o computador.
(Parao Windows® 2000 Professional/XP,
deve iniciar a sessao com os direitos de
administrador.)

0 Insira o CD-ROM para Windows® incluido
na unidade do CD-ROM. Se o nome do
modelo surgir no ecra, seleccione o
aparelho. Se aparecer o ecra para
seleccionar o idioma, seleccione o seu

idioma.

9 O menu principal do CD-ROM é
apresentado.
Cliqgue em Instalacao de MFL-Pro Suite.

) Macromedia Flash Player 6

EEX

[®) Documentagéo
# Registo anline
o Brotner Solutions Center

(3] ooy heLpro Sute

Se esta janela ndo aparecer, use o
Explorador do Windows® para executar o
programa setup.exe a partir do directdrio-
raiz do CD-ROM Brother.

EN

@ Depois de ler e aceitar o contrato de licenga
ScanSoft® PaperPort® 9.0SE clique em
Sim.

PaperPort
Contrato de licenca

Leia atentamente o contraio de izenga a segui.

Prima a tecla PAGE DOWN para ver o resto do acordo.

ScanSoft ~
Contrato de Licenga do Usuéria Final

0 SOFTWARE E MATERLAIS FORNECIDOS MEDIANTE ESTE CONTRATO SAD
LICENCIAD0S E NED YENDIDOS, E ESTED DISPONIVEIS P&RA USO SOMENTE DE
AL COM 0S TERMDS DESTE CONTRATO DE LICENGA. POR FAVOR LEIA0
IATENTAMENTE A0 TRANSFERIF: O PROGRAMA PARA SEU COMPUTADOR,
INSTALA-LO, COPIALD U USALD DE OUTRAS FORMAS. VOCE CONCORDA COM

05 TERMOS E CONDICHES DO PRESENTE CONTRATO, DO QUAL SE TORNA

Mo,
te

=)o

@ A instalagdo do PaperPort® 9.0SE inicia
automaticamente e é seguida pela
instalacdo do MFL-Pro Suite.

Acstatodos os temos da Conlrata de icenga acina spresentada? S e selecelonar
13 encerrada. Parainstalar "PaperPait”, tem ok

programa de configurago sei rainstalar “PaperPort”,
acordo.

0 Quando aparecer a janela de contrato de
Licenga do Software MFL-Pro Suite da
Brother, leia o contrato e, em seguida clique
em Sim se estiver de acordo com os seus
termos.

Brother MFL-Pro Suite Instalacéo

Contrato de licenca

atecla PAGE DOWN p:

dor final para SOFTWARE BROTHER IMPORTANTE-LEIA ~

Corlralo de ficenca do
COM ATENCAD: Este to de licenga do uliizador final { Contiat”]  um contiato
o o0 do

Continuacéo ...

Instalar os Controladores e o Software
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Fase 2

Instalar os Controladores e o Software

'l" Para utilizadores do cabo de interface Paralela

5\ (Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

@ Seleccione Conexao Local, e depois clique
em Seguinte.
A instalagdo continua.

4

Brother MFL-Pro Suite Instalagéo

Tipo de Conexdo

Escalha o tipo de configuragBo que melhor salistaga a5 suas exigéncias
Faga cique sobre o fipa de Configuias 0 que lhe serve.

= |
o

e ) e

Conexo Local
(USE ouParalsla)

[instalagdo perscnalizads,

O Ligacéo de Rede
(Servidar de Impress&a Extemo ou Intema)

(apenas DCP-7025)

Se pretende instalar o controlador PS
(Brother’s BR-Script Driver), seleccione
Instalacao personalizada e siga as
instrugdes do ecra. Quando aparece o ecra
Seleccionar Componentes, controle
controlador PS da impressora e, em
seguida, prossiga seguindo as instrugdes no
ecra.

@ Quando este ecra surgir, ligue o cabo de

interface paralela ao PC e depois ligue-o0 ao

aparelho.

14

(Para Windows® XP)

Brother MFL-Pro Suite Instalagéo

Cenecte o equipamento

Conectar em cabo Paralelo:

& a0 equipamento.

Conectar em cabo USB:

1. Conecte 0 cabo LSE an PC ¢ a0 equipemento
2. Ligue o 2qupanient.
3 Aguarde a

ocesso de instal
* Hlguns windows arei & fechar

il uar,
m durante o processo de instalagio.

Cancelar

(Para Windows® 98/98SE/Me/2000)

Brother MFL-Pro Suite Instalag 8o

Conecte o equipamento

Conectar em cabo Paralelo:

G =T

NAO coloque a ficha do cabo de
alimentacao antes de ligar o cabo de
interface paralela. Isso pode
danificar o seu aparelho.

Y A Brothers recomenda-lhe ligar o seu
E aparelho directamente ao computador.

@ Ligue o cabo de alimentacéo e o aparelho.




Windows®

Q Para utilizadores de Windows®

Professional 98/98SE/Me/2000, clique em
Seguinte.

4]

Depois do computador ser reiniciado, a
instalacéo dos controladores Brother

comeca automaticamente. Siga as

Brother MFL-Pro Suite Instalag 8o

instru¢des no ecra.

Configurar

o Aparelho

Conecte o equipamento

(Parao Windows® 2000 Professional/XP,
deve iniciar a sessao com os direitos de
administrador.)

Conectar em cabo Paralelo:

Para os utilizadores de Windows® 2000
Professional, se surgirem as caixas de
dialogo Assinatura digital nao
encontrada, clique em Sim para instalar o
controlador.

erto
wis abrei e fecham durarte o pracesso de instalago. (

<aini Ee

Paralela

®(/)
s
5
5
=
=

Para utilizadores de Windows® XP,
aguardar um pouco até a instalagdo dos
controladores Brother iniciar
automaticamente. Os ecras aparecem um
apos o outro.

NAO tente cancelar qualquer ecra
durante esta instalacao.

Se a instalagdo ndo for bem sucedida, tente
instalar de novo usando a opgdo Corrigir
MFL-Pro Suite do menu principal do
CD-ROM.

Seleccione Corrigir MFL-Pro Suite e siga as
instrugbes no ecra.

Instalar os Controladores e o Software

4

@ Quando o ecra de Registo On-Line for
apresentado, faca as selecgdes que
pretende e siga as instru¢gdes no ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalagéo

Registo online

O MFL-Pro Suite, os controladores da
Impressora e do Scanner foram
instalados e o processo foi
completado.

Seleccione 3 compankia com & qual deseia reistar-se & Faga clique sobre o botdio
” posiiva seleccione Brother. para registar o soltware
carSoft'. Se prefeii no regisk

&

ar-se neste momento

Registo Brother

Regista SeanSoft

@ Quando aparecer o seguinte ecra, clique
em Concluir e espere enquanto o PC
reinicia 0 Windows® e continua a
instalacéo.

Brother MFL-Pro Suite Instalagéo

Brother MFL-Pro Suite da Instalagdo Completadal
0 Assistente do InstaliShisld instal

MFL-Pro Suite. Artes de utiizar o progr
camputadar,

etend reiriciar o computadr agora.

O N, pretende reiniciar o computador mais tarde.

ina dispiie da fung&o PhotoCapture Center, por
cailfies de memdiia anles de reinstalal o

s o
s

Par favor o insira nenhum caio de memdiia até que ¢

sistema operative Windows esteja completamente inste

Conclur

15



| 122 Instalar os Controladores e o Software

@ Para utilizadores do Windows NT® Workstation Versio 4.0

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho”
nas paginas 4 - 6.

o . 9 Insira o CD-ROM para Windows® incluido
Y% Feche todas as aplicagbes em execugcao na unidade do CD-ROM. Se o nome do
z antes de instalar o MFL-Pro Suite. . ~ .
modelo surgir no ecra, seleccione o
aparelho. Se aparecer o ecra para

o Ligue o seu computador. . - .
seleccionar o idioma, seleccione o seu

Tem de iniciar a sessao com os direitos de

Administrador. idioma.
NAO coloque a ficha do cabo de
alimentacao antes de ligar o cabo de @ O menu principal do CD-ROM &
interface paralela. Isso pode apresentado,
danificar o seu aparelho. Clique em Instalacao de MFL-Pro Suite.

9 Ligue o cabo de interface paralela ao
computador e depois ligue-o ao aparelho.

R Instalagao das Aplicagbes Opcionals

[®) Documentagéo
4 Registo online
o Brother Solutions Center

3] Corrign FL-Pro e

D Se esta janela nao se abrir, utilize o
E Explorador do Windows® para executar o
programa setup.exe a partir do directdrio
E// A Brothers recomenda-lhe ligar o seu raiz do CD-ROM Brother.
& aparelho directamente ao computador.

@ Depois de ler e aceitar o contrato de licenga

@ Ligue o cabo de alimentagéo e o aparelho. ScanSoft® PaperPort® 9.0SE clique em
Sim.

Prima a tecla PAGE DOWN para ver o resta do acordo.

SoanSoft ﬁl

Corrato de Licenga do Usuério Final

0 SOFTWARE E MATERIAIS FORNECIDOS MEDIANTE ESTE CONTRATD SA0)
LICENCIAD0S E NAD VENDIDOS, E ESTAO DISPONIVEIS PARA USO SOMENTE DE
IACORDO COM 05 TERMOS DESTE CONTRATO DE LICENGA, POR FAYOR LEIA-0
ATENTAMENTE  AD TRANSFERIR O PROGRAMA PARA SEL COMPUTADOR.
INSTALALO, COPIALD OU USALO DE DUTRAS FORMAS, YOCE CONCORDA COM
05 TERMOS E CONDICHES DO PRESENTE CONTRATO, DO QUAL SE TORMA.

Acsia todos os termos da Conireto de fcenga ac
programa de configuracdo selEencerrado, Para i
acordo.

ima apresentada? Se
instalar "PapsiPaort”, ter

16



Windows®

0 A instalagéo de PaperPort® 9.0SE ira
comecar automaticamente e sera seguida
pela instalacdo do MFL-Pro Suite.

18/

Quando aparecer a janela de contrato de
Licenca do Software MFL-Pro Suite da
Brother, leia o contrato e, em seguida clique
em Sim se estiver de acordo com os seus
termos.

Brother MFL-Pro Suite Instalag 8o

Contrato de licenca
Leia atentamente o conlralo de icenga a sequir.

Fima a tecla PAGE DOW/N para ver o resta do acordo.

prograr
este acordo,
I rstal Bhield

Seleccione Conexao Local, e depois clique
em Seguinte.
A instalagao continua.

Brother MFL-Pro Suite Instalag 8o

Tipo de Conexfio

@ Conexdo Local
(USE ou Paralelz]

I Instalagdo persanaizada.

-
,

g[| ' =

T Ligagho de ede
(Servidor de Impressio Extemo ou Intema)

I st personaada

(apenas DCP-7025)

Se pretende instalar o controlador PS
(Brother’s BR-Script Driver), seleccione
Instalacao personalizada e siga as
instrucdes do ecra. Quando aparece o ecrd
Seleccionar Componentes, controle
controlador PS da impressora e, em
seguida, prossiga seguindo as instrugcbes no
ecra.

4

@ Quando o ecra de Registo On-Line for
apresentado, faca as selecgdes que
pretende e siga as instru¢des no ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalag 8o

Registo Brother
Registo ScanSoft

i i

@ Quando o seguinte ecra aparecer, clique
em Concluir e aguarde que o PC reinicie o
Windows e continue a instalacéo.

(Tem de iniciar a sessao com os direitos de
Administrador.)

Brother MFL-Pro Suite

Brother MFL-Pro Suite da Instalagio Completadal

Seas a dispBe da fungdo PhotoCapture Certer, por
favor retite tadas os cartdes de meméria antes de reinstalar o
Windons

ia
Wi

ita nenhum carto de memdia até que o
indows estefa completamente insialz

Caricelan

< Bero Conclr

Se a instalagdo ndo for bem sucedida, tente
instalar de novo usando a opgdo Corrigir
MFL-Pro Suite do menu principal do
CD-ROM.

Seleccione Corrigir MFL-Pro Suite e siga as
instrugbes no ecra.

O MFL-Pro Suite, os controladores da
Impressora e do Scanner foram
instalados e o processo foi
completado.

Instalar os Controladores e o Software
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Instalar os Controladores e o Software

« Para utilizadores do cabo de interface USB

I Para Mac 0S® 9.1 a 9.2

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho*
nas paginas 4 - 6.

o Desligue o aparelho da tomada de corrente @ Clique em MFL-Pro Suite para instalar.
e do Macintosh® se ja tiver ligado um cabo E
de interface.

BE

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

1
|
|
h\\ e

@ Siga as instrugbes no ecra e reinicie o
Macintosh®.

@ Ligue o Macintosh®. , ,
0 Ligue o cabo de interface USB ao

0 Insira 0 CD-ROM para Macintosh®incluido Macintosh®, e ligue-o ao aparelho.
na unidade do CD-ROM.

e Faca duplo clique no icone Start Here OS
9.1-9.2 para instalar os controladores da
impressora e do scanner. Se aparecer o
ecra para seleccionar o idioma, seleccione

0 seu idioma. NAO ligue o aparelho a porta USB
[E==——=_ Ml = do teclado ou a um nucleo nao
E equipado com USB.
l Start Hebt??.\ -9.2 \>
Q @ Ligue o cabo de alimentacéo e o aparelho.
rrrrrrrr ns Center nn—Lmstratmn
[«JuF D ://
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Macintosh®

Configurar
o Aparelho

@ No menu Apple®, abra o Seletor. @ Para instalar Presto!® PageManager®,
@\rquivn Editar Visualizar Janela Especial Aju Clique no I’Cone PreStO! PaQEManager e

\ Subre este Computador Siga aS inStrUgéeS dO eCré..

Album de Recortes
Gl Aplicativos Recentes
Calculadora

[l Documentos Recentes
[, Favoritos

< Lembretes

Mapa do Teclado
Navegador da Rede
e Controle

[5] Data COment HFC BH3 BHL3 a5 0581 Projector

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

@ Faca clique no icone Brother Laser.
No lado direito do Seletor, seleccione o

aparelho para o qual quer imprimir. E// Pode digitalizar e organizar fotografias e
Feche o Seletor. a documentos facilmente utilizando o Presto/®
PageManager®.
0 Seletor B|
Ligar a:
@ |. [ B Presto!® PageManager® foi instalado e
a instalacao esta concluida.

Laseririter 8

T

Impressio em Segunda Plano:
@ Ligado () Desligado

® Ativo
Qnative pgo 76,2

Instalar os Controladores e o Software

DI

AppleTalk

O MFL-Pro Suite, controlador da
Impressora e o controlador do Scanner
foram instalados.

uSB

®
<
[%2)
o
el
jS
(&}
©
=

2 O ControlCenter2.0 ndo é suportado em
&f Mac 0S®9.1a9.2.

19



Instalar os Controladores e o Software

« Para utilizadores do cabo de interface USB

I Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Verifique se completou as instrucoes da Fase 1 “Configurar o aparelho*
nas paginas 4 - 6.

@ Clique em MFL-Pro Suite para instalar.

Para utilizadores Mac OS® X 10.2.0a 10.2.3:
E// . . | 00806 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector
= actualize para Mac OS® X 10.2.4 ou superior. " brother
(Para obter as informagbes mais recentes w
sobre Mac OS® X, visite:
http.://solutions.brother.com)

o Desligue o aparelho da tomada de corrente
e do seu Macintosh®, se ja tiver ligado um
cabo de interface.

1 @ Siga as instrugbes no ecra e reinicie o
i Macintosh®.
\
0 Depois da janela DeviceSelector se
. - : .
N apresentar, ligue o cabo de interface USB
_J ao seu Macintosh® e, depois ao aparelho.
i Brother DeviceSelector )
Tipo de Conexio
. . Esgul_haoti o de configuragio que melhor satisfaca as suas
@ Ligue o Macintosh®. gtz
0 Insira 0 CD-ROM para Macintosh®incluido -~ <
na unidade do CD-ROM. 20 A\
: ‘ A janela DeviceSelector ndo aparece se
Facga duplo clique sobre o icone Start Here E/ e eV ;
o § P 9 & também tiver ligado um cabo de interface

OSX para instalar os controladores da
impressora e do Scanner e 0 programa de

Configuragao Remota. Se aparecer o ecra software da Brother precedentemente
para seleccionar o idioma, seleccione o seu instalada. Se encontrar este problema

idioma. prossiga com a instalagéo saltando a fase 9

USB ao aparelho antes de reiniciar o seu
Macintosh®ou se substituir uma verséo do

806 £ WFL Pro Suite S e, em seguida, consulte o Manual do
& @ [ﬂ Utilizador do Software para detalhes sobre a
St Here 059192 | start e 05 selecgdo do aparelho que ird ligar com o
2] (3 \ ControlCenter2.0.
Readm;:‘mml Documen tation
@ @

Priid i3
Brother Solutions Center  On-Line Registration

[ — = J4Tel
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Macintosh®

Configurar
o Aparelho

m Abra a pasta Utilitarios.

feoce [ Aplicativos
rl[E=m Q- em todos os locais =

n
i de‘

NAO ligue o aparelho a porta USB :
do teclado ou a um nticleo ndo = e ]

[0

equipado com USB. . ] o _ g
@ Clique no icone Utilitario Config. 5

. . ~ w
© Ligue o cabo de alimentacéo e o aparelho. Impressora. o
- )

« » |38 = m] [ -] Q-emodo ’TCE %)

i CnnﬁguTﬁf‘zﬂMID\ de = 9

i S

| Utiltdrio de Rede E

o

P 3 :

Configuragao de Diretério o

H ) O

| (%]

H utilitério de Disco o

| —

X 5 = : 3

£

// Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.x, abra
ﬁ o icone Print Center.
@ Seleccione USB, e em seguida clique em

OK. @ Clique em Adicionar.

Brother DeviceSelector ) . 8
eo0e f =
Tipo de Conexd = £ A
o e Conexlin a & e 9
T Adicionar

uSB

®
<
@
o
=
=
%}
©
=

~
Escolha o tipo de canfiguragdo que melhor satisfaca as suas ornar P: Apagar Utiitirio Colorsync Mo m
exigéncias. Menu Neme = Estado Tipo Host

5
O e l

4
@ Seleccione USB.
. . . -
Seleccione Aplicativos do menu lIr. PR e
@ IP (=]
| Impressdo Windows
¢ E’ Finder Arquivo Editar Visualiza' n'anela Ajuda | v Open Directory

Vi r [ Veri  |Names | e )
Avancar ] | |
Pasta Superior Ed)
'® Computador @ 3C
4 Inicio {t+#H
@ Rede BI8K ‘
B inioi i

s | Modelo de Impressora: [Genérico ™ v
= = T — r
Pastas Recentes > l MWDH': |‘
Ir para Pasta... {1t #8G
Conectar ao Servidor... 3K

Continuacéo ...
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Instalar os Controladores e o Software

2 Para utilizadores do cabo de interface USB

@ Seleccione DCP-XXXX (XXXX é 0 nome do

seu modelo), e em seguida clique em
Adicionar.

‘oee Lista de Impressoras

@ Para instalar Presto!® PageManager®,
clique no icone Presto! PageManager e
siga as instrucdes do ecra.

[=) 1806 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_5 1 Projector
I

= | brother EEE ]
= (usa - ‘ [ A |

= r = |

Menu Nom | Produta ] Tipo [

D P20 ‘Brother

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

Modelo de Impressora: | Brother DCP330%¢ CUPS.gz

@ Seleccione Encerrar Utilitario , Quando Presto! ® PageManager® esta
qu]fllgyragao .de Impressora do menu Z/ instalado, a capacidade OCR ¢ adicionada
Utilitario Config. Impressora. ao Brother ControlCenter2.0. Também pode

(itiro conny.moreszors ) R digitalizar dividir e organizar facilmente
mreommm Tonng. de Impressora fotografias e documentos utilizando Presto!®
PageManager®

Presto!® PageManager foi instalado e
a instalacao esta concluida.

Preferéncias.. ¥,
’ Servicos >

Ocultar Utilitario Configuracao de Impressory

Ocullar Ou[ros e H

)

Encerrar Utilitario Configuracao de Impressora  3#Q

O MFL-Pro Suite, o controlador da
impressora, o controlador do Scanner e
ControlCenter2.0 foram instalados.
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H Consumiveis

I Consumiveis de substituicao

Quando chega o momento de substituir o consumivel, sera indicada uma mensagem de erro
no LCD.

Para mais informagdes sobre 0os consumiveis para a sua impressora, visite
http://solutions.brother.com ou contacte o seu revendedor de zona da Brother.

Tambor Toner

DR-2000 TN-2000
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Marcas registadas

O simbolo Brother € uma marca registada da Brother Industries, Lid.

Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link é uma marca registada da Brother International Corporation.

Windows, Microsoft e Windows NT sao marcas registadas da Microsoft nos EUA e outros paises.

Macintosh, QuickDraw, iMac e iBook sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Apple Computer, Inc.
Postscript e Postscript Level 3 sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Adobe Systems Incorporated.
PaperPort e Omnipage sao marcas registadas da ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager € uma marca registada da NewSoft Technology Corporation.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um Contrato de Licenga de Software especifico
abrangendo 0s seus programas.

Todas as outras marcas e nomes de produtos mencionados no manual sdo marcas registadas das
respectivas entidades.

Compilacao e Nota de Publicacao

Sob supervisdo da Brother Industries Ltd., este manual foi compilado e publicado, com informagdes relativas as
descrictes e especificacdes dos produtos mais recentes.

O conteudo deste manual e as especificagbes do produto estao sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de efectuar alteracdes sem aviso prévio das especificagdes e materiais contidos
nestes documentos e nao é responsavel por quaisquer danos (incluindo consequéncias) causados pela utilizagao
dos materiais apresentados, incluindo mas nao limitado a erros tipograficos e outros associados a esta
publicacéo.

Este produto foi concebido para uso em Empresas.

©2007 Brother Industries, Ltd.
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